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CERTIFICAT DE SANATATE / IIEALTH CERTIFICATE / CERTIFICAT SANITAIRE

p€ntru importul dc pcste, broastc, crustacei, moluste, gastcropode si produsele lor in Moldova

for fis[ frogs, crustacca, mottuscs, gastropods and thcir products destined for import in Moldova

pour I'importation en Moldova dc poissons, grenouilles, crustacCs, tmllusques, gastdropodes et de leun produits

Tare exportatoare / Exporting country / Pays expddtteun CANADA.

Autorltatea emltenta / Competint authorlty / Autorlt6 compdtente: CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY (CFIA)

l. Identlflcarea tpeclllor respectlve tau produselor / Product or Specles Identlflcatlon / Identlflcatlon des esp6ces ou produits:

Felul produselor / Tlpe of products /Type de produit: HAKE H&T (MERLUCCIUS PRODUCTUS)

Modul de conservare / Mode of Preservation / Mode de pr6servation: FROZEN
(ugarc,saran,sdrdmu|arC,a|umare,rc|rlgcrarc,conge!arc,scmiconsenlc,consemc/dried'
s aunur i, fu mi, rifr i gd r i, co n gc I i, ptts t c ur is i, co ns cm i, s e m i'c o ns e n i )

Felul si tipul ambalajelor / Type of packaging / Type d'emballage: BAGS

Marcajele dc identificare ale ambalajclor / Package code numbers / Codes sur I'emballage NA 2022101

Cheia decodificarii stantelor / Key for code / Cl6 du code:
(numerele stantelor / number of mardngs / nombre de marquages)

Numanrl de ambalaje / Number of packages / Nombre d'unit6s d'emballage: I I 16

Greutatea / Weight / Poids: 25.201.50 KGS

2. Orlglnea marfll / Orlgln of products / Orlglne du prodult

I ntrcprinderea / Establi shmen t / Etabt i ssement
CANADA LTD.) 205 .7560A VANTAGE WAY. DELTA. BC V4G IHI
( nume, adraa, nr. de agreere / name, address, approval no. / nom, adresse, no d"

Data de fabricatie / Proccssing dates / Dates de production:-MAY 01,

Valabilitate / Best before / A consommsr avant:

3. Destlnatla marfll / Product destlnatlon / Destlnatlon du prodult. /v
Marfa a fost incarcata la / The products werc loaded at i Le(s) produit(s) a (ont) 6t6 charg{s)
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"c 

coNooo g?D.nt J-0b1, 3}l^.a '*i , -

floctaiexpeiitietpio"r@ T !

pentru / ,"r,0"", c",r,*ou. "oroouo L (j \A 4 ii [t I DlgK
( locul de deslinatie / place ofdestination / lieu de destination) t

cu / By / par: ocEAN VESSEL: CMA CGM MONTREAL 0EDBCE I MA CONTAINER: CGMU5402047 SEAL: 76032 I

PORT MARK: SOGSSC-2
(vagon, camion, avion, vapor / wagon, truck, plane, ship / wagon, camion, avion, navire) ( nr. de i n no. / numiro d'immatriculation)

Numcle si adresa cxpeditorului / Namc and address of the consignor / Nom et adresse

w
Valsrybinri srrkto

Numele si adresa destinatanrlui / Name and address of the consignee / Nom et adresse du destinatairea--***--*

'AMAGER-COM" SRL STR. VASILE BADIU I I. MD2O59. REP. OF MOLDOVA 202-00- 28 i ,

4. Ateste / Atteststlons:
Subsernnatul , inspcctor oficial, cc,rtific ca / Thc undcrsigned official inspcctor certifics that / L'inspecteur officiel soussignd cotific qtb: -

. P6tcle, broastelc, crustaccii, molustelc, Fstcropodclc, provin din bazinc hidrografice si zone nesupuse restrictiilor sanitarc veterinare, nepoluate si a fost

atstat c8 fiind apt neconditionat pcntru consum uman / Fis[ frogs, crustacea, molluscs, gastropods comc from hydrognphic basins and ar€as, not submitted

to vsterinary restrictions, unpollutcd, and wcrc attdtcd as unconditionally fit for human consumption / [,es poissons, grenouilles, crustac€s, mollusquas et

gBsteropod6 provicnnent dc bassins hydrognphiqucs et zones non assujetties des restrictions vCt€rinairrs, et ont Ct€ jugCs inconditionnellement pmpres Ia

coilDmmation.
. Produsclc au fost obtinutc in intreprinderi autorizate, inregistrate la Agentia canadiana de inspectie a alimcntclor (CFIA) / The products were processed in

approved cstablishmcnts, rcgistered with thc Canadian Food Inspection Agency (CFIA) / I-(s) produit(s) a/ont €t{s) transform(s) dans un dtablissement

approuvd, agrdd par I'Agencc canadiannc d'inspection des alimens (ACIA).
. Pegtclc, broastelc, crustaccii, molustclc, gastcropodcle sau produscle aaestora nu contin germeniipatogeni, fungi, parazili sau toxinc de orice fel, ingrediente

neautorizatc Ai substanlc adlugatc, reziduri de pcsticide gi metale grclc pcstc limitclc admise de CEE, iar gradul dc contaminarc radioactiv! se afli sub

50Bq/kg de produs / Fish, frogs, crustacea, molluscs, gastropods or their products do not contain pathogau, moulds, parasites, any kind of toxin, unapproved

ingredients, addcd substanccs, pesticidcs and hcavy maal residues, ovcr the admittcd limits in EEC and radicactvity is under 50 BqAg for the pmduct / [-es

poissons, grcnouillcs, crustac€s, mollusques, gastdropodes ou leurs produits ddrivds ne contiennent pas de, moisissures, parasitcs ou toxincs de quclque sone

quc ce soit, ni ingrddicnts non apprcuv{s, substanccs ajout6cs, r{sidus dc pcsticides ct m€taux lourds au-del des limites autoris€es dans I'UE et leur

radioactivit6 est infdrianrc 50 Bq/kg.
. Ambalajcle, etichetcle si mijloaclc de transport cor€spund normqlor de igicna internationala / The wrapping, packing, labelling and transport means

correspond to intcmational hygicnc standards / [.cs mat6riaux d'anballage, les dtiquettes et les moyens de hnsports corespondent aux norrnes

V&y,,r,H,-.*\d

intenrationalcs d'hygi ne.

/ Official Inspector / Inspecteur offlciel

VITALIY RUDAKOV

, seal, initials / signaturc, sccau, initiales)

Canad?i
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